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Oznamenie urcené dotknutym osobdm, na ktoré sa vztahuji restriktivne opatrenia ustanovené
v rozhodnuti Rady (SZBP) 2016/1693, zmenenom rozhodnutim Rady (SZBP) 2024/2654,
a v nariadeni Rady (EU) 2016/1686, ktorym sa ukladajii dodato¢né restriktivne opatrenia

namierené vod&i ISIL (Dd’iS) a al-Kdide a vodi fyzickym a prdvnickym osobdm, subjektom alebo
orginom, ktoré sii s nimi spojené

(C/2024/6128)

Dotknuté osoby sa v stlade s ¢linkom 16 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (') upozoriiuj
na nasledujice skuto¢nosti.

Préavnym zdkladom pre tito operdciu spractivania tdajov si rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/1693 (%), zmenené
rozhodnutim Rady (SZBP) 2024/2654 (), a nariadenie Rady (EU) 2016/1686 (*).

Prevadzkovatelom tohto spracvania tGdajov je Rada Eurdpskej tnie zastipend generdlnym riaditelom generdlneho
riaditelstva pre vonkajsie vztahy (RELEX) Generdlneho sekretaridtu Rady a spracovatelskou operdciou je poverené
oddelenie RELEX.1, ktoré je mozné kontaktovat na adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Zodpovednii osobu za ochranu tdajov na Generdlnom sekretaridte Rady je mozné kontaktovat na adrese:

Data Protection Officer
data.protection@consilium.europa.eu

Ucelom spractivania tidajov je vytvorenie a aktualizicia zoznamu osob, na ktoré sa vztahuji restriktivne opatrenia podla
rozhodnutia (SZBP) 2016/1693, zmeneného rozhodnutim (SZBP) 20242654, a podla nariadenia (EU) 2016/1686.

Dotknuté osoby st fyzické osoby, ktoré splfiaj kritérid zaradenia na zoznam ustanovené v rozhodnuti (SZBP) 2016/1693,
zmenenom rozhodnutim (SZBP) 2024/2654, a nariadeni (EU) 2016/1686.

Ziskané osobné tdaje zahffajii Gidaje nevyhnutné na spravnu identifikdciu dotknutych osob, odovodnenie a vetky ostatné
udaje stvisiace s dovodmi zaradenia na zoznam.

Pravnym zédkladom pre spractivanie osobnych uda]ov st rozhodnutia Rady prijaté podla ¢linku 29 ZEU a nariadenia Rady
prijaté podla ¢lanku 215 ZFEU, ktorymi sa uruju fyzické osoby (dotknuté osoby) a ukladajii zmrazenie aktiv a cestovné
obmedzenia.

Spractivanie je potrebné na splnenie tlohy realizovanej vo verejnom zdujme v stilade s ¢ldnkom 5 ods. 1 pism. a) a na splnenie
zakonnej povinnosti stanovenej v uvedenych prévnych aktoch, ktord sa vztahuje na prevddzkovatela v sdlade s ¢ldnkom 5
ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) 2018/1725.

Spractivanie je potrebné z dovodov vyznamného verejného zdujmu v siilade s ¢linkom 10 ods. 2 pism. g) nariadenia (EU)
2018/1725.

Rada moze ziskat osobné tidaje dotknutych 0s6b od ¢lenskych $tdtov ajalebo od Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost.
Prijemcami osobnych tdajov st clenské staty, Eur6pska komisia a Eur6pska sluzba pre vonkajsiu ¢innost.

Vietky osobné tidaje spractivané Radou v stvislosti s autonémnymi retriktivnymi opatreniami EU sa uchovavaja 5 rokov
od okamihu, ked bola dotknutd osoba vyradend zo zoznamu osob, na ktoré sa vzfahuje zmrazenie aktiv, alebo
od uplynutia platnosti opatrenia, alebo, ak sa poda zaloba na Stdny dvor, az do vynesenia kone¢ného rozsudku. Osobné
tidaje uvedené v dokumentoch zaregistrovanych Radou uchovdva Rada na tcely archivécie vo verejnom zdujme v zmysle
&anku 4 ods. 1 pism. e) nariadenia (EU) 2018/1725.
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V buddcnosti bude mozno potrebné, aby si Rada vymienala osobné tdaje tykajice sa dotknutej osoby s tretou krajinou
alebo medzindrodnou organizdciou v suvislosti s transpoziciou oznaceni OSN Radou alebo v rdmci medzindrodnej
spoluprice v oblasti politiky restriktivnych opatreni EU.

Ak neexistuje rozhodnutie o primeranosti alebo primerané zdruky, prenos osobnych tdajov do tretej krajiny alebo
medzindrodnej organizdcie sa zakladd na tychto podmienkach podla clinku 50 nariadenia (EU) 2018/1725: prenos je
potrebny z dolezitych dovodov verejného zdujmu; prenos je potrebny na preukazovanie, uplatiovanie alebo obhajovanie
pravnych narokov.

Do spractivania osobnych tdajov dotknutej osoby nie je zapojené Ziadne automatizované rozhodovanie.

Dotknuté osoby maji pravo na informdcie a pravo na pristup k svojim osobnym tdajom. Majd tiez pravo na opravu
a doplnenie svojich ddajov. Za urcitych okolnosti moézu mat aj pravo na vymazanie svojich osobnych tdajov alebo pravo
namietat proti spractvaniu svojich osobnych tdajov alebo poziadat o to, aby bolo obmedzené.

Dotknuté osoby si mézu uplatnif tieto prava zaslanim e-mailu prevadzkovatelovi s képiou zodpovednej osobe, ako sa
uvadza vyssie.

Dotknuté osoby musia na potvrdenie svojej totoznosti prilozit k svojej Ziadosti képiu dokladu totoznosti (preukaz
totoznosti alebo cestovny pas). Tento doklad by mal obsahovat identifikacné ¢islo, krajinu vydania, obdobie platnosti,

meno, adresu a ddtum narodenia. Vsetky ostatné tidaje uvedené na kopii dokladu totoznosti, ako je fotografia alebo osobné
charakteristiky, sa mozu zadiernit.

Dotknuté osoby majti prévo podat staznost europskemu dozornému tradnikovi pre ochranu ddajov v stilade s nariadenim
(EU) 2018/1725 (edps@edps.curopa.cuy).

Odporaca sa, aby sa dotknuté osoby najskor pokusili dosiahnut ndpravu tak, Ze sa obritia na prevadzkovatela afalebo
zodpovednt osobu Rady.
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